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DEPARTAMENTUL DE LIMBA, CULTURA SI CIVILIZATIE ROMANEASCA (DLCCR)
si
INSTITUTUL LIMBII ROMANE CA LIMBA EUROPEANA (ILR-LE)

Echipa si activitatea
Departamentul de limba, cultura si civilizatie romaneasca (DLCCR)

face parte din Facultatea de Litere, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca.

a fost infiintat in anul 1974, sub denumirea de ,,Colectivul de limba romana pentru straini" si
transformat in 1995 in Departament, ca urmare a extinderii activitatii de predare a limbii
romdne in cadrul programelor internationale (TEMPUS, CEEPUS, ERASMUS, SOCRATES,
DAAD) si a intensificarii muncii de cercetare in domeniul limbii romane ca limba straina (RLS).
a scolarizat, in cei peste 40 de ani de existent3, studenti din mai mult de 110 tari.

are, in prezent, o echipa de membri titulari (conf. univ. dr. Elena Platon - director de
departament; lect. univ. dr. Dina Vilcu; lect. univ. dr. loana Sonea; lect. univ. dr. Lavinia-Iunia
Vasiu ; asist. dr. Anamaria Radu; asist. univ. dr. Viorica Vesa; asist. univ. dr. Diana Burlacu;
asist. univ. drd. Antonela Ariesan) si numerosi colaboratori (cadre didactice cu experienta in

predarea RLS, actualmente pensionate, doctoranzi sau masteranzi ai Facultatii de Litere).

Programe de studiu
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cursuri de limba romana ca limba straina pentru
e studentii care doresc sa urmeze studiile universitare sau postuniversitare in Romania
(Anul pregatitor);
e studentii aflati la UBB, pentru un semestru sau un an academic, in cadrul unor
programe interuniversitare (Erasmus, CEEPUS, DAAD, diploma dubla etc.);

e participantii la cursurile de vara ale Universitatii Babes-Bolyai;

cursuri de didactica a romanei ca limba straina (RLS) sau ca limba nematerna (RLNM),

pentru
e studentii de la specializarea RO2 (nivel licenta);

e studentii de la modulul optional de masterat Romdna ca limbd strdind care doresc sa

se specializeze in predarea-evaluarea RLS-RLNM;

cursuri pentru pregatirea interpretilor care lucreaza la Parlamentul European sau la Comisia
Europeang;

modulele de formare sau perfectionare a profesorilor de RLS;

colaborarea cu Centrul de Limbi Moderne Alpha pentru organizarea unor cursuri de limba

romana solicitate de persoane din afara universitatii.



Institutul limbii romane ca limba europeana (ILR-LE)

% centru de cercetare si formare in domeniul limbii roméane, infiintat in 2008;
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domenii de activitate:

limba romana ca limba straina (RLS);
limba romana ca limba nematerna (RLNM);
limba romana ca limba materna (RLM);
cultura si civilizatie romaneasca;

dialog intercultural.

misiune:

valorificarea potentialului stiintific si didactic din domeniul limbii romane, astfel incat

UBB sa isi mentina pozitia de veritabil centru de promovare si cultivare a limbii, culturii si

civilizatiei romanesti; ILR-LE lucreaza in spiritul misiunii asumate prin dezvoltarea unor

semnificative programe de cercetare si de formare, oferind servicii de inalta calitate mai

multor categorii de public intern si extern.

principiile care coordoneaza activitatea ILR-LE:

actioneaza in acord cu politica lingvistica a UBB legata de cultivarea si promovarea
limbii, culturii si civilizatiei romanesti in mediile interne si externe;

sustine cercetarea In domeniu prin organizarea de manifestari stiintifice de interes
national/international;

sprijina scolile si universitatile din tara si din strainatate in care se preda RLS/RLNM

prin:

» furnizarea de materiale didactice si cursuri adecvate nevoilor elevilor, studentilor
si profesorilor;

» formarea sau perfectionarea profesorilor de RLS/RLNM/RLM;

» organizarea unui cadru adecvat pentru predarea limbii romane la distant3, prin

crearea unor platforme electronice necesare realizarii cursurilor on-line.

creeaza o retea de comunicare intre toti specialistii implicati In procesul de predare-
evaluare a RLS/RLNM/RLM, in vederea standardizarii si asigurarii calitatii;

sprijina cultivarea limbii roméane, pentru o exprimare corecta si nuantata;

ofera cadrul adecvat pentru Invatarea limbii romane de catre toate categoriile de
public (cursuri modulare pe tot parcursul anului; cursuri internationale de var3, de

limba, cultura si civilizatie romaneasca).



PREDAREA RLS. PROGRAME DE STUDIU

Anul pregatitor

% este principalul program de studiu care se deruleaza la DLCCR.
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a stat la baza infiintdrii departamentului in anul 1974.

presupune cursuri intensive de limba romana pe tot parcursul unui an universitar,

absolventii urmand apoi studii universitare si/sau postuniveristare in limba romana, la

diferite facultati din Cluj-Napoca sau din alte centre universitare din ara:

primul semestru — cursuri practice de limba roméana (cinci zile pe saptamana, cinci ore
pe zi); nivelul zero — nivelul A2 (corespunzator Cadrului European Comun de Referintd
pentru Limbi: invdtare, predare, evaluare — CECR), plus cursuri speciale de aducere la
nivel, printr-un sistem de mentorat, daca este necesar; examenele: nivelul Al —
noiembrie, nivelul A2 — ianuarie.

semestrul al doilea — 15 ore de limba romana; limbaje de specialitate (pentru stiinte
biologice si biomedicale/ ingineresti/ sociale etc.); curs de Identitate culturala

romaneascd; examenele: nivelul B1 — martie, nivelul B2 - iunie.

principii pedagogice

utilizarea metodei directe in predare: limitarea la minimum a folosirii oricarei limbi
de contact si utilizarea limbii romane in predare inca din prima zi de curs;

exersarea tuturor abilitatilor de comunicare: receptive (ascultare si citire), productive
(vorbire si scriere), precum si a competentei lingvistice (gramatica si vocabular);
respectarea unui parcurs unitar pentru toate grupele;

utilizarea de manuale moderne si atractive, elaborate de citre echipa de cercetare a
DLCCR;

utilizarea de materiale audio-video.

preocuparea pentru integrarea socioculturala a studentilor straini

e interactiunea cu studentii romani care se pregatesc sa devina profesori de RLS
in cadrul unor module specifice de studii masterale;
e excursii si vizite la diferite obiective culturale;

e activitati cu caracter multicultural organizate in cadrul departamentului;

e cursul de Identitate culturald roméaneasca.




Romana pentru studentii din programele internationale

Programul Erasmus
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a fost initiat in anul 1987 si cuprinde in prezent peste 30 de state europene.

faciliteaza deplasarea a peste 200.000 de studenti anual in alte tari pentru studii
semestriale sau anuale.

are ca scop incurajarea cooperdrii academice, a mobilitatii studentilor si a cadrelor
universitare, precum si lansarea si dezvoltarea de retele si proiecte multilaterale.

adera la sistemul european de credite transferabile.

Universitatea Babes-Bolyai participa la Programul Erasmus din anul 1998, marind

continuu atat numarul universitatilor partenere, cat si diversitatea domeniilor de studiu.

Programul Erasmus Mundus vizeaza
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dezvoltarea calitatii Invatamantului superior european si promovarea sa la nivel mondial.
colaborarea intre institutii de invatamant superior, cadre didactice, studenti si cercetatori
din spatiul UE si din afara lui.

dezvoltarea perspectivelor profesionale ale studentilor.

promovarea dialogului intercultural prin cooperarea cu tdrile terte, in conformitate cu

obiectivele politicii externe a Uniunii Europene.

Cursurile de limba romana pentru studentii Erasmus

se organizeaza pe parcursul celor doua semestre, la Facultatea de Litere, in grupe pentru
nivelurile elementar, intermediar si avansat (4 ore pe saptamana).

includ elemente de cultura si civilizatie romaneasca.

se finalizeaza cu un examen de limba romana scris si oral.

sunt oferite si studentilor care vin la Universitatea Babes-Bolyai in cadrul altor acorduri

(CEEPUS) sau cu burse guvernamentale ori de alt tip (DAAD).

se bucura de un interes tot mai mare din partea studentilor straini.
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Modulul optional de masterat Romana ca limba straina (RLS)

raspunde cresterii interesului pentru invatarea limbii romane si, deci, nevoii de cadre

specializate.

este, pana in prezent, singura forma de specializare in RLS, la nivel masteral, din tara.

organizat pe durata a trei semestre, ofera posibilitatea specializarii in domeniul RLS

tuturor celor interesati de predarea romanei ca limba straina.

este destinat celor interesati sa lucreze ca:

lectori de limba romana la universitatile din strainatate;

profesori de limba romana pentru copiii proveniti din comunitatile romanesti din
strdinatate;

profesori de limba romana pentru copiii proveniti din randul minoritatilor nationale
din Romania;

cadre didactice universitare specializate in predarea RLS pentru strainii care
urmeaza studiile universitare sau postuniversitare in Romania sau pentru studentii
bursieri veniti in universitatile romanesti in cadrul unor acorduri internationale;
profesori la diferite centre de limbi straine care ofera cursuri de limba romana altor

categorii de cetateni straini interesati de studiul limbii romane.

¢ cuprinde cursuri teoretice cu caracter interactiv, grupate in patru mari module:
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familiarizarea studentilor cu CECR;

prezentarea celor mai eficiente metode si tehnici de lucru utilizate in procesul de
predare a RLS, pentru a forma si a dezvolta abilitatile de comunicare: receptive
(ascultare si citire), productive (vorbire si scriere);

evaluarea abilitatilor de comunicare in limba romans;

prezentarea modalitatilor de integrare a componentei socioculturale in predarea RLS.

include asistenta la cursurile practice de limba romanad sustinute in cadrul

departamentului, activitate urmata de:

analiza lectiilor observate;
ateliere de lucru in care studentii Invata sa-si realizeze propriile materiale didactice,
adaptate fiecarui nivel de competentd, absolut necesare pentru o predare

profesionala a RLS.
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Scoli de vara

Cursurile internationale de vara de limba si civilizatie romaneasca ale UBB
Romania and Central Europe program (in colaborare cu Arizona State University)

TATEA BARES-BOLYAL
\CTULTATEA DE LITERE

cursurile de limba romana, conferintele si activitatile [ it OV SIATE U ED

Carsarile intermagonsle de vard
LIMBA ROMANA $1 SPATIUL
MULTICULTURAL CENTRAL

ELROPEAN
Edifla 8 XY-ul. 5-30 julic 2013

promovarea limbii, culturii si civilizatiei romanesti, iar

vizitele si excursiile asigura cunoasterea Universitatii

Tuteruational Summer School
THE ROMANIAN LANGUAGE &
FHE MULTICULTURAL
EAST-CENTRAL
EUROPEAN AREA
ISTH Fdirion, Tuly %30, 2013

culturale din cadrul acestui eveniment au ca scop |
|
|
i

Babes-Bolyai si a zonelor cu potential turistic din

|
Transilvania; |
cursurile de limba roméana sunt concepute pe niveluri de F
competenta lingvistica: Al, A2-B1, B2-C1l. Metodele i‘
didactice utilizate urmaresc imbinarea cunostintelor :
lingvistice cu cele culturale si dezvoltarea capacitatii de
comunicare a cursantilor;
profesorii, membri ai DLCCR si specialisti in predarea
RLS, privilegiaza, In functie de nivelul si de interesul participantilor, Intelegerea si
exprimarea orala, fara a prejudicia gramatica sau exprimarea scrisa. Metodele interactive
folosite permit plasarea intereselor studentului in centrul atentiei;
activitatile complementare (conferinte, excursii, vizite la obiective de interes cultural,
turistic si social, vizionari de filme), prin care cursantii aplica, experimenteaza si isi
imbunatatesc achizitiile lingvistice si culturale, se organizeaza dupa-amiaza si la sfarsit de
saptamana;
atestatul de participare se elibereaza, la incheierea programului, pentru participantii care
au frecventat cursurile; acesta consemneaza perioada desfasurarii cursurilor, numarul de

ore si nivelul atins.
http://cci.ubbcluj.ro/international news/ubb _international summer schools.ph

http://www.public.asu.edu/~orlich/summerprogram/index.htm

: B _
Cursurile internationale
de vara de limba
si civilizatie romaneasca



http://cci.ubbcluj.ro/international_news/ubb_international_summer_schools.php

0,
0‘0

R/
0'0

R/
0.0

Cursurile de perfectionare in predarea romanei ca limba straina

¢ sunt concepute pentru grupe mici de cursanti.
¢ auodurata de o siptamana, cuprinzand 30 de ore didactice (conferinte, ateliere, asistenta
la ore, activitati cu studentii, program cultural).
% reprezintd singurul program din tard care se adreseaza unui public-{inta interesat de
abordarea limbii romane ca limba strdina, mai exact:
e cadrelor didactice care predau limba roméana strainilor - in institutii de stat sau
particulare, in centre de limbi straine sau ca persoane fizice autorizate;
e persoanelor care intentioneaza sa ocupe un post de lector de limba romana la
lectoratele din strainadtate si nu au experienta in domeniu;

e cadrelor didactice care predau limba roméana ca limba nematerna.
valorifica experienta in domeniu, acumulata prin traditia de predare a RLS de la Universitatea
Babes-Bolyai din Cluj-Napoca; cadrele didactice implicate in program dispun de inalta
calificare didactica si experientd, dobandite prin colaborari la proiecte nationale si
internationale si cooperari cu institutii de profil (Consiliul Europei, ALTE, EAQUALS,
universitati europene).
au o componenta teoretica ce abordeaza disciplina atat in diacronie (de la Elementa linguae
daco-romanae sive valachicae, a lui Samuil Micu si Gheorghe Sincai, la Nivelul Prag), cat mai ales
sincronic, in acord cu CECR si cu tendintele actuale din didactica.
orienteaza participantii in delimitarea nivelurilor de competenta lingvistica in RLS conform
CECR si in pregatirea unor materiale didactice adaptate fiecarui nivel de competenta.
prezinta etapele conceptualizarii gramaticale, cu aplicatii pe cateva categorii gramaticale,
precum si cele mai recente si eficiente tipuri de exercitii (gramaticale si de comunicare)
utilizate in predarea limbilor straine.
prezintd sistemul de testare a abilitatilor lingvistice In domeniul RLS, realizat la DLCCR si
acreditat international ca urmare a auditului realizat de ALTE (Asociatia Testatorilor de Limbi
din Europa).
expune activitatea de cercetare in domeniu si materialele didactice destinate alinierii romanei
la standardele actuale in predarea limbilor strdine.

se Incheie cu acordarea unui atestat de participare.




O
0‘0

7
°

7
°

R/
o

R/
0.0

R/
0.0

EVALUAREA RLS - TESTE ACREDITATE INTERNATIONAL

incepand cu anul 2017, Universitatea Babes-Bolyai, prin DLCCR, alaturi de Institutul

Cultural Roman din Bucuresti, a obtinut statutul de membru cu drepturi depline al

prestigioasei asociatii profesionale internationale ALTE (Asociatia Testatorilor de Limbi

din Europa); Consortiul UBB-ICR pentru testarea romanei ca limba straina este primul si,

pentru moment, singurul reprezentant al limbii romane in ALTE, un statut ce confirma

calitatea sistemului de examinare pe care l-am creat si ne obligd, in acelasi timp, la

pastrarea sa;

testele RLS sunt create pe nivel (A1, A2, B1, B2), fiind produse in corelatie cu CECR;

examenele noastre sunt corelate cu nevoile lingvistice reale, din viata de zi cu zi; sunt

testate abilitatile de receptare (ascultare si citire), dar si cele de producere (vorbire si

scriere); elementele de constructie a comunicarii (vocabularul si gramatica) sunt testate

intr-un component separat, intotdeauna in texte compacte si in contexte plauzibile;

in vederea pregatirii pentru sustinerea examenelor noastre, candidatii au la dispozitie

resurse de pregatire pentru examenele RLS, materiale de referinta care explica ce abilitati

trebuie demonstrate pentru fiecare nivel de competenta lingvistica si modele complete

pentru fiecare nivel;

corectarea se face dupa grile clare de evaluare, concepute in corelatie cu literatura de

specialitate, dar si cu productiile efective ale candidatilor, adunate in corpusuri relevante;

comunicarea cu candidatii, ca si cu potentialii utilizatori ai cetificatelor pe care acestia le

vor obtine, e cruciald; scopul nostru e sa asiguram corectitudine pentru toti candidatii,

obiectivitate in evaluare si credibilitatea rezultatelor.

Alegeti 2 imagini si raspundeti la cerintele de mai jos.

Descrieti persoanele din imagini, spuneti unde sunt si ce fac.
Spuneti ce varsta si ce profesie credeti cd au persoanele din imagini.




ASIGURAREA CALITATII IN PROCESUL DE PREDARE A RLS

Pe langa sistemul de asigurare a calitatii (AC) existent la nivelul Universitatii Babes-Bolyai,

DLCCR a adoptat o serie de masuri interne care vizeaza cresterea si mentinerea standardelor de

calitate in predarea limbilor. In elaborarea si implementarea sistemului de AC in predare, DLCCR

a utilizat cateva instrumente de autoevaluare puse la dispozitie de prestigioasa organizatie
internationala EAQUALS.

Elementele esentiale ale sistemului de AC utilizat In prezent la DLCCR
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personalul didactic

e in selectarea si angajarea personalului didactic sunt importante: experienta in
predarea si evaluarea RLS, publicatiile si o directie clara de cercetare in domeniu;

e formarea initiala - modul de masterat in predarea si evaluarea RLS, singurul de profil
din tara;

e formarea continud a personalului didactic - cursuri de formare, conferinte, ateliere
organizate in cadrul UBB si al DLCCR, dar si de universitati si asociatii nationale si

internationale.

procesul de predare

abordarea didactica — metoda comunicativa directa; un demers didactic dinamic, cu
activitati interactive; tratarea echilibrata a tuturor elementelor competentei comunicative
(ascultare, citire, vorbire, scriere);

observatia la clasd — monitorizarea permanenta a procesului de predare de catre
directorul de departament prin asistenta la cursuri, completarea unui formular de
observatie si analiza lectiei impreuna cu profesorul observat;

interasistente — profesorii asista la cursuri sustinute de un alt cadru didactic al DLCCR,
ofera sugestii directe profesorului observat si semnaleaza posibilele nevoi de formare
pentru viitoarele ateliere;

resurse — spatii dotate corespunzator pentru cursuri (calculatoare, CD playere, camere
video, videoproiectoare, table interactive etc.); manuale, suporturi de curs si auxiliare
elaborate de membrii DLCCR, materiale care asigura coerenta in procesul de predare;
cercetare — proiecte de cercetare care vizeaza imbunatatirea si standardizarea abordarii
didactice, ca si descentralizarea procesului de predare si mutarea focusului pe student;
acreditarea internationala — DLCCR a fost recent acreditat de EAQUALS (Evaluation and

Accreditation of Quality Language Services).



ASIGURAREA CALITATII iN PROCESUL DE EVALUARE A RLS

Asigurarea calitatii procesului de evaluare a studentilor si a diversilor candidati care sustin

examene la DLCCR constituie o preocupare constanta a membrilor acestuia, iar sistemul prin care

mentinerea calitatii se realizeaza a fost mult imbunatatit in cursul pregaitirii examenelor

administrate la departament pentru auditarea de catre Asociatia Testatorilor de Limbi din Europa

(ALTE). Activitatile de asigurare a calitatii se structureaza in functie de trei coordonate principale:
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formarea continud, perfectionarea si monitorizarea cadrelor implicate constant in

procesul de evaluare (cadre didactice si colaboratori);

instruirea persoanelor interesate de colaborarea cu departamentul nostru (studenti la

nivel master, doctoranzi, cadre didactice care predau la alte departamente);

procesarea feedbackului colectat de la candidatii care sustin examene de limba romana ca
limba strdina la departamentul nostru (studentii din anul pregatitor; candidati care doresc
obtinerea unui certificat pe nivel).

perfectionarea si monitorizarea cadrelor implicate in procesul de evaluare se realizeaza
prin diverse tipuri de ateliere (de standardizare /dedicate creatorilor de itemi/de lucru,
impreuna cu expertii, asupra tipurilor de itemi si sarcini incluse in examenele RLS); o
componentd esentialda a procesului de asigurare a calitdtii o reprezinta instructajul
periodic realizat prin ateliere nainte de fiecare sesiune de examinare a candidatilor; la
aceste ateliere participa evaluatorii implicati In respectiva sesiune de examinare, care se
refamiliarizeaza cu grilele de corectare ale departamentului si analizeaza productii scrise
si orale din sesiuni anterioare de examinare;

monitorizarea evaluatorilor se realizeaza in functie de fiecare sesiune de examinare, prin
acest proces verificindu-se acuratetea cu care evaluatorii folosesc grilele de evaluare, ca
si constanta lor in evaluare de la o sesiune de examinare la alta; se verifica, de asemenea,
madsura In care punctajele acordate de catre evaluatori diferiti pentru aceeasi productie
scrisa si orala se incadreaza in marja de diferentd admisa;

membrii departamentului realizeaza o activitate sustinutd de cercetare in domeniul
evaluarii, ca si1n acela al predarii, conectind permanent latura teoretica si cea practica ale
acestui proces; rezultatele activitatii de cercetare se reflectd in studiile teoretice publicate,
ca si In materialele didactice produse de catre membrii departamentului nostru si utilizate
intens nu doar la DLCCR, ci si Tn numeroase programe de predare a RLS din tara si din

strainatate.



PROIECTE SI GRANTURI

1. Proiectul EVRO: ,Perfectionarea cadrelor didactice care predau limba romana in invatamantul
preuniversitar in evaluarea competentelor de comunicare ale elevilor” (POSDRU/157/1.3/S/
133900), derulat intre 2014 - 2015.

¢ Publicul-tinta l-au constituit 1560 de cadre didactice din
invatamantul preuniversitar care predau limba romana pe intreg

cuprinsul Romaniei.
EVALUAREA COMPETENTELOR
DE COMUNICARE ORALA

% A cuprins sapte programe de formare menite sa contribuie la S it

CICLUL PRIMAR

(EVRO -P1)

ridicarea calitatii procesului de evaluare a competentelor de
comunicare ale elevilor in limba roméand, asigurand
profesionalizarea si alinierea acestuia la standardele

internationale B

P1: Evaluarea competentelor de comunicare orala in limba romana - ciclul primar;

P2: Evaluarea competentelor de comunicare orala in limba romana - invatamantul secundar;
P3: Evaluarea competentelor de comunicare scrisa in limba romana - ciclul primar;

P4: Evaluarea competentelor de comunicare scrisa in limba roméana - invatdamantul secundar;
P5: Limba romana - evaluarea competentei lingvistice la ciclul primar;

P6: Limba roméana - evaluarea competentei lingvistice in Invatamantul secundar;

P7: Instrumente TIC care pot fi folosite in evaluare de catre cadrele didactice care predau limba

romana
W &9 = < 2 Incadrul proiectului s-au mai realizat

e un Ghid al evaluatorului debutant,

e pagind WEB pentru asigurarea comunicarii intre cursanti, dar si intre

LIMBA ROMANA - EVALUAREA
COMPETENTEI LINGVISTICE IN .. .
INVATAMANTUL SECUNDAR Cursantl Sl formatori

(EVRO - P6)

¢ instrumente absolut necesare in procesul de evaluare (fise de
evaluare/autoevaluare/interevaluare, grile generale de evaluare si grile

organizate pe benzi, scenarii de evaluare pentru fiecare competents,

owin o= g modele de secvente de teste etc).
e Peste 100 de filme didactice, impreuna cu fisele de lucru aferente

pentru predarea/evaluarea limbii romane.

www.didacticalimbiiromane.ro, www.video.elearning.ubbcluj.ro



http://www.didacticalimbiiromane.ro/
http://www.video.elearning.ubbcluj.ro/

2. Proiectul RLNM: ,Perfectionarea cadrelor didactice din invajamantul preuniversitar care
predau limba romana minoritatilor nationale” (POSDRU/87/1.3/S/63909), derulat intre 2010 -
2014.

Proiectul a oferit unsprezece programe de formare (P1-P11), menite sa
contribuie la ridicarea calitatii procesului de predare-invatare-evaluare a
romanei ca limba nematernd (RLNM), asigurand profesionalizarea si alinierea
acestuia la standardele europene. Pentru atingerea acestui scop, s-au avut in

vedere urmatoarele obiective specifice:

e dezvoltarea competentelor de predare diferentiata a RLNM, conform

nevoilor specifice vorbitorilor nonnativi, prin intermediul a trei —
programe de formare (P1-P3), axate pe profesionalizarea procesului de predare/invatare
a RLNM 1n ciclurile primar (P1), gimnazial (P2) si liceal (P3);

e dezvoltarea capacitatii de utilizare a Cadrului European Comun de Referinta (CECR), in
vederea standardizarii procesului de evaluare, prin programele P4-P6, ce vizeaza ciclurile
primar (P4), gimnazial (P5) si liceal (P6);

e dezvoltarea competentelor de proiectare, organizare si evaluare a activitatilor didactice
prin insusirea unei pedagogii centrate pe elev, cu ajutorul a doud programe de pedagogie-

metodicd, unul pentru invatamantul primar (P7) si celalalt pentru

invatamantul secundar (P8);

edezvoltarea competentelor social-civice si a atitudinilor de empatie

culturald, prin intermediul programelor de educatie multiculturala P9-P10,

pentru Invatdmantul primar (P9) si pentru cel secundar (P10);

enu in ultimul rind, proiectul a urmarit dezvoltarea competentelor de

utilizare a tehnologiilor informatiei si comunicarii (TIC) si de integrare a lor

in procesul de predare a RLNM.

Publicul-tinta l-au constituit cadrele didactice care predau RLNM in trei zone de dezvoltare ale
Romaniei (vest, nord-vest si centru), cu concentratia cea mai mare de cetateni de alta etnie decat
cea romana. Proiectul a asigurat o fundamentare stiintifica a domeniului RLS/RLNM. Impactul
asupra procesului de predare-evaluare a RLNM a fost chiar mai mare decat cel estimat, realizandu-
se o schimbare radicald de optica asupra modului de predare a roméanei minoritatilor nationale,
dar si o imbunatatire efectiva a modului de lucru la clasa. S-a creat pe platforma proiectului o retea
de comunicare virtuala care asigura schimbul de bune practici. Toti cursantii au posibilitatea sa
acceseze baza de date continand studiile teoretice elaborate in cadrul proiectului, materialele
didactice realizate ca model de lucru - modele de unitati didactice si de teste, dar si de exercitii
sau activitati pentru fiecare competenta de comunicare in parte, inclusiv pentru componenta
culturala - , pe care profesorii le pot adapta specificului grupelor de varsta cu care lucreaza.

(ww w.didacticalimbiiromane.ro)
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Elena Platon, Ioana Sonea, Dina
Vilcu, Manual de limba romdna
ca limba straina. Al-A2, Cluj-
Napoca, Editura Casa Cartii de
Stiinta, 2012

Elena Platon (coord.), Roména ca
limba straina. Caiete didactice. A1+,
Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de
Stiintd, 2012

Elena Platon, Ioana Sonea, Dina
Vileu, Exercitii audio (Romdna ca
limba straina). Al, A2, Bl, B2, Cl,
C2, Cluj-Napoca, Editura Efes,
2009

contexte, Cluj-Napoca,
Presa Universitara Clujeand, 2000

Paula Osian, Elena Platon, Roméana
in conversatie. Texte, pretexte,
Editura

Anca Medrea, Elena Platon,
Ioana Sonea, Dina Vilcu,
Viorica Vesa, Teste de
limba romana ca limba
straina - A1, A2, B1, B2,

Cluj-Napoca, Editura
Risoprint, 2008

MOLDOVAN, Victoria;
POP, Liana, Noi
deschideri pentru limbi.
Romana, France,
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Loire, Nantes, 2007
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Elena Platon (coord.),
Antonela Ariesan, Anda Bratu,
Anamaria Radu, Alfabetul lui
Orro. Clasa I,vol. 1, Cluj-
Napoca, Editura Casa Cartii
de Stiinta, 2014

Elena Platon (coord.), Emilia
Borza, Anca Ursa, Memo si
prietenii lui. Limba roméana ca
limba nematerna. Clasa a V-a,
vol. Il, Cluj-Napoca, Editura
Casa Cartii de Stiinta, 2014
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Elena Platon (coord.),
Manuela Anghel, Anamaria
Radu, Diana Roman, Aventuri
fn Nucania. Limba romé&néa ca
limba nematerna. Clasa a Ill-
a, vol. I, Cluj-Napoca, Editura
Casa Cartii de Stiinta




